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Wiecej informacji na ten temat mozna zna-
lez¢ w cyfrowym podreczniku uzytkownika.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zabudowy.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do chtodzenia i zamrazania artykutdéw spozywczych oraz do
przygotowywania kostek lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.
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1.4 Bezpieczny transport

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzagdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodoéw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzgdzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac otwordw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowe].
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firma elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikow wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzgdzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury
i wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawiC sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Uszkodzenie obiegu chtodniczego moze spowodowac wyciek i

eksplozje tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W celu przyspieszenia procesu odmrazania nie uzywac zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow, kitore nie sg zale-
cane przez producenta.

» Gteboko zamrozong zywnos¢ nalezy rozbi¢ za pomoca tepego
przedmiotu, np. trzonka drewnianej tyzki.

Produkty, ktore zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» \W urzgdzeniu nie wolno przechowywac produktow, ktore zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzgdzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elektryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikdw z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
» Unika¢ dtugiego kontaktu skory z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.

10
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/A WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukciji.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich po-
jemnikach w lodowce w taki sposob, aby nie dotykaty innych
produktdw spozywczych i aby nie kapato z nich na te produkty.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozic¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Czesci urzadzenia wykonane z metalu lub o wygladzie metalu mo-

ga zawierac aluminium. Jesli kwasne produkty spozywcze bedg

miaty kontakt z aluminium, jony aluminium mogg przedostac sie
do potraw.

» Nie nalezy spozywacC skazonych produktow spozywczych.

1.7 Uszkodzone urzadzenie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewod przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

» Nigdy nie ciggngc za przewod przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggnac¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis. — Strona 31

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

11
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» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu
przytgczeniowego tego urzgdzenia nalezy wymienic ten przewod
na specjalny przewod zasilajgcy lub specjalny przewod przyta-
czeniowy, ktory mozna naby¢ od producenta lub w jego serwi-
sie.

/A OSTRZEZENIE — Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i

szkodliwe gazy mogg wydostac sie i zapalic.

» Nie zblizaC otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 18

» Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j.

» Wezwac serwis. — Strona 31

12



2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Uzywanie cokotu, wysuwanych potek

i szuflad lub drzwi urzgdzenia do sie-

dzenia lub wspinania sie moze spo-

wodowac uszkodzenie urzadzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na cokole, wysuwanych poétkach
lub drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.

» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chroni¢ przed ole-
jami i ttuszczami.

Czesci urzadzenia wykonane z meta-

lu lub o wygladzie metalu mogg za-

wiera¢ aluminium. W przypadku kon-

taktu zywnosci zawierajgcej kwas z

aluminium, dochodzi do korozji alu-

minium i odbarwien.

» W urzadzeniu przechowywac zy-
wos¢ w opakowaniu.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czysci¢
elementéw wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegodlne elementy utylizowadé
zgodnie z rodzajem materiatu.

pl

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej prag-
du.

Wybor miejsca ustawienia

= Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.

m Urzadzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikdw, kuchenki i innych zré-
det ciepta:

— w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.
- w odlegtosci 300 mm od pie-
cow olejowych lub weglowych.
= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ otwordow wentylacyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania

Uwaga: Rozmieszczenie elementow
wyposazenia nie ma wptywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

m Urzgdzenie otwierac tylko na krot-
ko i ostroznie je zamykac.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otworéw wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych otwo-
row wentylacyjnych.

m Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzgdzenia.

® Przed wiozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

» Mrozonki przeznaczone do rozmro-
zenia umiesci¢ w komorze chto-
dzenia, aby wykorzystacd je do
chtodzenia innych produktdow.

m Zawsze pozostawi¢ troche miejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowac niewielki odstep od
tylnej scianki.

13
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4 Ustawianie i podiacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod kagtem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.

W przypadku reklamacji nalezy sie
zwroci¢ do sprzedawcy urzadzenia
lub naszego serwisu — Strona 31.

W zakres dostawy wchodza:

m Urzgdzenie do zabudowy
Wyposazenie i akcesoria’
Materiat montazowy

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Spis punktow obstugi klienta
Gwarancja?®

Etykieta energetyczna
Informacje dotyczgce zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtosdow pod-
czas pracy urzadzenia

4.2 Kryteria dotyczace miej-
sca ustawienia

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstac tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu o obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llo$é

1

2 Nie we wszystkich krajach

14

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowe;.

- Rys. i/

Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

65 kg.

Aby utrzymac ciezar urzgdzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.
Ta chtodziarka jest przeznaczona do
uzytku w temperaturach otoczenia od
10°C do 38°C.

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w
nizszej temperaturze pomieszczenia,
uszkodzenia urzgdzenia mozna wy-
kluczy¢ tylko do temperatury po-
mieszczenia wynoszacej 5°C.

Wymiary wneki

Podczas montazu urzadzenia we
wnece nalezy przestrzegac¢ wymiarow
wneki. W przypadku innego wymiaru
mogg powstac problemy z instalacjg
urzadzenia.

Glebokos¢ wneki

Zamontowac¢ urzgdzenie na zalecane;
gtebokosci wneki 560 mm.

Przy mniejszej gtebokosci wneki mo-
ze wystgpic¢ nieznaczny wzrost pobo-
ru energii. Gtebokos¢ wneki powinna
wynosi¢ minimum 550 mm.
Szerokos¢ wneki

Do zabudowy urzgdzenia konieczna
jest szerokos¢ wewnetrzna wneki

w szafce co najmniej 560 mm.



Ustawianie over-and-under oraz
side-by-side

W przypadku ustawiania 2 urzadzen
chtodniczych jedno na drugim lub
obok siebie nalezy zachowad odstep
co najmniej 150 mm miedzy urzgdze-
niami. W przypadku wybranych urza-
dzent mozliwy jest montaz bez zacho-
wania minimalnej odlegtosci. Zapytaj
0 to swojego sprzedawce lub projek-
tanta kuchni.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcjg
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia
do pierwszego uzycia

1. Wyja¢ materiaty informacyjne.

2. Zdja¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jace i karton.

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie
urzgdzenia. — Strona 24

4.5 Podtaczanie urzadzenia
do sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego do gniazda sieciowego w
urzgdzeniu.

2. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzgdzenia.
Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowej. —~ Rys. K/ IR

3. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.
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5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalezé prze-
glad czesci urzadzenia.

— Rys. n Pomiedzy nabytym urzg-
dzeniem a rysunkami mogg wystepo-
wac niewielkie roznice uwarunkowa-
ne wyposazeniem.

Komora chtodzenia
— Strona 20

Komora zamrazania
— Strona 21

Pulpit obstugi — Strona 15
Potka na butelki

— Strona 16

Oswietlenie

Pojemnik do przechowywania
— Strona 16

Pojemnik na owoce i warzywa
z regulatorem wilgotnosci
— Strona 16

Tabliczka znamionowa
— Strona 31

Pojemnik na mrozonki
— Strona 25

Pojemnik na masto i ser
— Strona 17

Pdétka drzwiowa na duze bu-
telki = Strona 17

o[~ ool (o >
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5.2 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania
funkcjami urzgdzenia i zapewnia in-
formacje o jego stanie.

- Rys. A

alarm off wytgcza sygnat
ostrzegawczy.

15
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super freeze witgcza lub wyta-
cza Superzamrazanie.

super cool wtgcza lub wytg-
cza Superchtodzenie.

~ oy

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory zamrazania w
°C.

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory chtodzenia w °C.

2 &

® 3 sec. wigcza lub wytgcza
urzadzenie.

6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Potka

Aby zmieni¢ potozenie potki w zalez-
nosci od potrzeb, mozna wyjg¢ podtke
i przetozy¢ jg w inne miejsce.

- "Wyjmowanie pdftki", Strona 25

6.2 Poétka z mozliwoscia zmia-
ny konfiguraciji

Poétka z mozliwoscia zmiany konfigu-
racji utatwia przechowywanie wyso-
kich produktéw do chtodzenia usta-
wionych na pdtce ponizej, np. dzban-
kow lub butelek.

Przednig czesc pdtki z mozliwoscig
zmiany konfiguracji mozna wyciggngcé
i wsung¢ pod tylng czesd.

- Rys.

Jesli potrzeba wiecej miejsca, mozna
ztozy¢ razem przednig i tylng czes¢
potki z mozliwoscig zmiany konfigura-
Cji.

- Rys. i
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6.3 Potka na butelki

Do bezpiecznego przechowywania
butelek stuzy pdtka na butelki.

W celu zmiany potozenia stelaza na
butelki odpowiednio do potrzeb, moz-
na wyjgac stelaz i przetozy¢ go w inne
miejsce.

- "Wyjmowanie pdtki", Strona 25

6.4 Pojemnik do przechowy-
wania

W pojemniku do przechowywania pa-
nujg nizsze temperatury niz w komo-
rze chtodzenia. Przejsciowo mogg tu
wystepowac temperatury ponizej
0°C.

Aby osiggnac¢ temperature zblizong
do 0°C w pojemniku do przechowy-
wania, ustawi¢ temperature komory
chtodzenia na 2°C. — Strona 18
Nizsze temperatury wystepujgce w
tym pojemniku umozliwiajg przecho-
wywanie nietrwatych produktow spo-
zywczych, takich jak ryby, mieso i we-
dliny.

6.5 Pojemnik na owoce i wa-
rzywa z regulatorem wil-
gotnosci

Swieze owoce i warzywa przechowy-
wac bez opakowania w pojemniku na
owoce i warzywa.

Pokrojone owoce i warzywa nalezy
przechowywac pod przykryciem lub
w hermetycznym opakowaniu.

Dzieki regulatorowi wilgotnosci moz-
na dopasowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na owoce i warzywa.
Mozna w nim dzieki temu dtuzej prze-
chowywac Swieze owoce i warzywa
niz w sposob konwencjonalny.

- Rys. B



Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku

na owoce i warzywa mozna ustawic

wedtug rodzaju i ilosci

przechowywanych produktow,

przesuwajac regulator wilgotnosci:
Przesunao w lewo w celu uzyska-
nia niskiej wilgotnosci powietrza @
w przypadku przewagi owocow,
zatadunku mieszanego lub przy
duzym zatadunku.

= Przesung¢ w prawo w celu uzyska-
nia wysokiej wilgotnosci powietrza
88 v przypadku przewagi warzyw
oraz przy mniejszym zatadunku.

W pojemniku na owoce i warzywa
moze sie skrapla¢ woda - w zalezno-
Sci od ilosci i rodzaju przechowywa-
nych produktow.

Wytrze¢ skondensowang wode suchg
Sciereczka i ustawi¢ niskag wilgotnosé
powietrza za pomocg regulatora wil-
gotnosci.

Aby zachowac¢ jakos¢ i zapach pro-
duktow, owoce i warzywa wrazliwe na
niskg temperature, jak np. ananasy,
banany, cytrusy, ogorki, cukinia, pa-
pryka, pomidory i ziemniaki, nalezy
przechowywac poza urzgdzeniem w
temperaturze od ok. 8°C do 12°C.

6.6 Pojemnik na masto i ser

Masto i twardy ser przechowywac w
pojemniku na masto i ser.

6.7 Potki drzwiowe

Aby zmieni¢ rozmieszczenie potek
drzwiowych w zaleznosci od potrzeb,
mozna wyjg¢ potke drzwiowq i prze-
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tozy¢ jg w inne miejsce.
- "Wyjmowanie pdtki drzwiowej”,
Strona 25

6.8 Akcesoria

Uzywacd oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Akcesoria posiadanego urzgdzenia
sg zalezne od modelu.

Pétka z wkiadka na jajka

Jajka nalezy przechowywac bezpiecz-
nie na potce z wktadkg na jajka.

Foremka do kostek lodu

Foremka do kostek lodu stuzy do wy-
twarzania kostek lodu.

Przygotowanie kostek lodu

Do przygotowania lodu w kostkach

prosze uzywac wytgcznie wode pitna.

1. Tace na kostki lodu napetni¢ do %4
wodg pitng i postawi¢ w zamrazal-
niku.

Gteboko zamrozong tace na kostki
lodu nalezy rozbi¢ za pomocsa te-
pego przedmiotu, np. trzonka
drewnianej tyzki.

2. W celu wyjecia kostek lodu przy-
trzymac foremke do kostek lodu
krétko pod biezacg wodg lub lekko
wygiac.

7 Podstawowy sposob
obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 15
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Uwaga: Jezeli urzadzenie zostato
wczesniej wytgczone za pomocq
panelu obstugi, nacisna¢ O 3 sec.
i przytrzymac przez 3 sekundy.
Urzadzenie zaczyna chtodzic.
Emitowany jest sygnat ostrzegaw-
czy, miga wskaznik temperatury
(zamrazalnik), a "alarm off" migaja,
poniewaz temperatura w zamrazal-
niku jest nadal zbyt wysoka.
Wytgczy¢ sygnat ostrzegawczy
przy pomocy alarm off.

"alarm off" zgasnie, gdy osiggnieta
zostanie ustawiona temperatura.
Nastawi¢ zgdang temperature.

— Strona 18

7.2 Wskazowki dotyczace

eksploatacji

Od wigczenia urzadzenia do mo-

mentu osiggniecia ustawionej tem-

peratury minie kilka godzin.

Nie wktadac potraw, dopdki nie zo-

stanie osiggnieta ustawiona tempe-

ratura.

Obudowa wokoét komory zamraza-

nia jest czasami lekko podgrzewa-

na. Zapobiega to powstawaniu

kondensatu w obszarze uszczelki

drzwi.

Podczas zamykania drzwi nalezy

upewnic sie, ze nie sg one bloko-

wane przez przechowywane przed-

mioty.

Po zamknieciu drzwi moze wytwo-

rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-

ko sie otwieraja. Odczekad, az

podcisnienie zostanie zniwelowa-

ne.

Temperatura w urzgdzeniu zmienia

sie z powodu nastepujgcych wa-

runkéw:

- czestotliwos¢ otwierania urza-
dzenia

— wielkos¢ zatadunku

— temperatura swiezo wtozonych
produktdw spozywczych
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— Temperatura otoczenia
— bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

7.3 Wylaczanie urzadzenia

» Nacisng¢ O© 3 sec. i przytrzymac
przez 3 sekundy.

7.4 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory

chtodzenia

» Nacisng¢ zgdang temperature.
Zalecana temperatura w komorze

chtodzenia wynosi 4°C.
— "Naklejka OK", Strona 21

Ustawianie temperatury komory
zamrazania

» Nacisng¢ zgdang temperature.
Zalecana temperatura w komorze
zamrazania wynosi —18°C.

8 Funkcje dodatkowe

Opis funkcji dodatkowych, ktére moz-
na ustawi¢ w urzadzeniu.

8.1 Superchtodzenie

W przypadku funkcji Superchtodzenie
nastepuje obnizenie temperatury w
komorze chtodzenia do minimalnej
mozliwej wartosci.

Witgczy¢ Superchtodzenie przed wio-
zeniem wiekszej ilosci produktow
spozywczych do komory chtodzenia.

Uwaga: Po wtgczeniu funkcji Super-
chtodzenie odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢ gto-
Sniejsze.

Wiaczanie Superchtodzenie

» Nacisnac¢ super cool.

v Swieci sie "super cool".



Uwaga: Po uptywie ok. 6 godzin
urzadzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczanie Superchtodzenie
» Nacisna¢ super cool.

8.2 Superzamrazanie

Superzamrazanie zapewnia maksy-
malne obnizenie temperatury w ko-
morze zamrazania.

Funkcje Superzamrazanie witgczy¢ 4
do 6 godzin przed wtozeniem pro-
duktow spozywczych wazgcych po-
wyzej 2 kg do komory zamrazania.
W celu optymalnego wykorzystania
zdolnosci zamrazania zastosowac
Superzamrazanie.

— "Warunki uzyskania wymaganej wy-
dajnosci zamrazania", Strona 21

Uwaga: Po wtgczeniu funkcji Su-
perzamrazanie odgtosy wydawane
przez pracujgce urzgdzenie mogg
by¢ gtosniejsze.

Wiaczyé Superzamrazanie
» NacisnaC super freeze.
v Swieci sie "super freeze".

Uwaga: Po uptywie ok. 50 godzin
urzadzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczy¢ Superzamrazanie
» NacisnacC super freeze.

8.3 Tryb szabat

Aby mozna byto uzywac urzadzenia
takze podczas szabatu, tryb szabato-
wy dezaktywuje wszystkie niekoniecz-
nie wymagane funkcje.

Podczas pracy w trybie szabatowym
wytgczone sg nastepujgce funkcije:

®m Superchtodzenie

m Superzamrazanie

= Alarm
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= Oswietlenie wnetrza

m Sygnatly akustyczne

= Komunikaty w panelu obstugi
Uwaga: W trybie szabasowym oswie-
tlenie panelu obstugi wytgcza sie. su-
per freeze swieci sie ze zredukowang
jasnoscia.

Uruchamianie trybu szabat

» Nacisnac¢ super freeze i przytrzy-
mac przez 15 sekund, az rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

v Swieci "super freeze".

Uwaga: Po 80 godzinach urzadzenie

przetgcza sie na normalny tryb pracy.

Wytaczanie trybu szabat

» Nacisnac super freeze i przytrzy-
mac przez 15 sekund, az rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sie,
jezeli drzwi urzadzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
"alarm off" i nastawiona temperatura
danej komory migaja.

Wytaczanie alarmu otwartych
drzwi

» Zamknag¢ drzwi urzgdzenia lub na-
cisngc¢ alarm off.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.
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9.2 Alarm temperatury

Jezeli w komorze zamrazania jest
zbyt ciepto, uaktywnia sie alarm tem-
peratury.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
nastawiona temperatura (zamrazal-
nik) i "alarm off" migaja.

A WAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Alarm temperatury moze sie wigczy¢

w nastepujgcych przypadkach:
= Uruchomienie urzadzenia.
Wktadac¢ artykuty spozywcze do-
piero po osiggnieciu przez urza-
dzenie ustawionej temperatury.

=» Wtozenie duzych ilosci swiezych
produktéw spozywczych.
Przed wtozeniem duzej ilosci pro-
duktéw spozywczych wigczy¢ Su-
perzamrazanie.

= Drzwi komory zamrazania sg zbyt
diugo otwarte.
Sprawdz, czy produkty mrozone
zostaty czesciowo lub catkowicie
rozmrozone.

Wytaczanie alarmu temperatury

» Nacisnac¢ alarm off.
v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.
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10 Komora chiodzenia

W komorze chtodzenia mozna prze-
chowywac mieso, wedline, ryby, pro-
dukty mleczne, jajka, gotowe potrawy
oraz wypieki.

Temperature mozna ustawiaé w za-
kresie od 2°C do 8°C.

W chtodziarce mozna przez kroétki lub
Sredni okres przechowywac takze ta-
two psujgce sie produkty spozywcze.
Im nizsza jest wybrana temperatura,
tym dtuzej produkty spozywcze pozo-
stajg swieze.

10.1 Wskazéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze chtodzenia

® Przechowywac wytgcznie swieze i
nieuszkodzone produkty spozyw-
cze.

®m Przechowywac artykuty spozywcze
w hermetycznym opakowaniu lub
pod przykryciem.

= Aby nie zaktdcac cyrkulacji powie-
trza i nie dopuscié¢ do zamrozenia
Zywnosci, nie nalezy umieszczac
produktéw spozywczych bezpo-
Srednio przy tylnej Sciance.

= Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢
nalezy przed wtozeniem do urza-
dzenia.

= W przypadku gotowych oraz por-
cjowanych produktdw nalezy prze-
strzega¢ daty waznosci lub poda-
nego przez producenta terminu
przydatnosci do spozycia.



10.2 Strefy zimna w komorze
chtodzenia

Cyrkulacja powietrza w komorze
chtodzenia tworzy rézne strefy zimna.

Najzimniejsza strefa

Najzimniejsza jest strefa w pojemni-
ku.

Wskazowka: W najzimniejszej strefie
nalezy przechowywac nietrwate pro-
dukty spozywcze, np. ryby, wedliny,
mieso.

Najcieplejsza strefa

Najcieplejsza strefa znajduje sie na
samej gorze przy drzwiach.

Wskazowka: Przechowywac niewraz-
liwe produkty spozywcze w najcieplej-
szej strefie, np. twardy ser i masto.

Ser zachowuje wéwczas swoj aromat,
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.

10.3 Naklejka OK

Za pomocg naklejki OK mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana
do przechowywania zywnosci +4°C
lub nizsza.

Naklejka OK nie jest dotgczana do
wszystkich modeli.

Jesli naklejka nie pokazuje OK, nale-
zy stopniowo obnizac¢ temperature.

— "Ustawianie temperatury komory
chiodzenia", Strona 18

Po uruchomieniu urzadzenia moze
uptyngé nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.

D

Prawidtowe ustawienie
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11 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywac zamrozone produkty, za-
mraza¢ zywnosc¢ i przygotowywacd
kostki lodu.

Temperature mozna ustawiaé w za-
kresie od —16°C do —24°C.
Przechowywanie produktow spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywac sie w temperaturze -18°C lub
nizszej.

Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktow spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymuja proces rozktadu.

11.1 Wydajnos¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg

ilos¢ produktow spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczace wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-

nowej. — Rys. I/ I

Warunki uzyskania wymaganej

wydajnos$ci zamrazania

1. Na ok. 24 godziny przed wtoze-
niem swiezych produktow spozyw-
czych wigczy¢ Superzamrazanie.
- "Wiaczy¢ Superzamrazanie”,
Strona 19

2. Produkty wktadac¢ najpierw do naj-
wyzszego pojemnika na mrozonki.

3. Nowe produkty spozywcze zamra-
zac blisko bocznych scianek.
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11.2 Peine wykorzystanie po-

jemnosci komory zamra-
Zania

Informacje na temat rozmieszczania

W

komorze zamrazania maksymalne;j

ilosci mrozonek.

1.

Wyjac¢ wszystkie elementy wyposa-
zenia z zamrazalnika poza najniz-
szym pojemnikiem na mrozonki.

— Strona 25

Produkty spozywcze wkiadac¢ za-
czynajgc od najnizszego pojemni-
ka na mrozonki.

11.3 Wskazéwki dotyczace

przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze zamrazania

Przechowywac zywnos¢ w herme-
tycznym opakowaniu.

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
kac¢ z juz zamrozonymi produktami.
Produkty spozywcze uktadac pta-
sko w pojemnikach na mrozonki.
Pojemnik na mrozonki wsungc¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakto-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

11.4 Porady dotyczace za-
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mrazania swiezych pro-
duktow spozywczych

Zamrazac wytgcznie Swieze pro-
dukty dobrej jakosci.

Produkty spozywcze zamrazac por-
cjami.

Gotowe artykuty spozywcze sg bar-
dziej odpowiednie niz artykuty spo-
zywcze do spozycia na surowo.
Warzywa nalezy przed zamroze-
niem umy¢, rozdrobnic¢ i zblanszo-
wac.

Owoce nalezy przed zamrozeniem
umyc¢, pozbawic¢ pestek i ewentual-
nie obrac, dodac cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.
Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
OWOCe morza, mieso, dziczyzna i
dréb, jaja bez skorupki, ser, masto,
twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

Do produktoéw, ktére nie nadajg sie
do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
creme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i
wtasciwy rodzaj opakowania pozwala
zachowad jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowej.

1.
2.
3.

Wtozy¢ produkt do opakowania.
Wycisngé powietrze.

Szczelnie zamknad¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
ty smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

Zapisac¢ na opakowaniu zawartosc¢
i date zamrozenia.

11.5 Okres przydatnosci do

spozycia mrozonych
produktéw w temperatu-
rze -18°C

Produkt spozywczy Okres prze-

chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesie-

we potrawy, pieczy- cy

wo i ciasto

Mieso, dréb do 8 miesie-
cy

Warzywa, owoce do 12 miesie-
cy




Umieszczony w formie nadruku ka-

lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —-18°C.

11.6 Metody rozmrazania pro
duktéw mrozonych

A WaAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

m Produkty spozywcze pochodzenia
zZwierzecego, np. ryby, mieso, sery,
twarég, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

m Chleb rozmraza¢ w temperaturze
pokojowe;j.

m Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzgdzac
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.

12 Rozmrazanie

12.1 Rozmrazanie komory
chtodzenia

Podczas pracy urzadzenia na tylnej
Sciance komory chtodzenia osadzajg
sie skropliny lub szron. Tylna Scianka
komory chtodzenia jest odszraniana
automatycznie.

- Rys. @

pl

Skropliny sg odprowadzane rynng na
skropliny do otworu odptywowego
zbiornika, w ktérym odparowuje wo-
da - nie trzeba ich wycierac.

W celu zapewnienia prawidtowego
odprowadzania skroplin i unikniecia
powstawania nieprzyjemnych zapa-
chéw nalezy przestrzegad nastepuja-
cych informacji: Czyszczenie rynny na
skropliny i otworu odptywowego

— Strona 24.

12.2 Odmrazanie komory za-
mrazania

Zamrazalnik nie pokrywa sie lodem
dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi “NoFrost”. Rozmrazanie
nie jest konieczne.

13 Czyszczenie i piele-
gnhacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosgé, nalezy je starannie czy-
Sci¢ i pielegnowac.

Czyszczenie niedostepnych miejsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze by¢ odptatne.

13.1 Przygotowanie urzadze-
nia do czyszczenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 18

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggng¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze z urzadzenia i potozy¢ w
chtodnym miejscu.
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Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty wyposazenia oraz akceso-
ria. — Strona 25

13.2 Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzg-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-

mentach obstugi moze by¢ niebez-

pieczny.

» Zwracac¢ uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia ani do elementéw ob-
stugi.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczace

moga uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich ggbek.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkoéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

Jezeli woda przedostanie sie do

otworu odptywowego, zbiornik, w kto-

rym odparowuje woda, moze sie

przepetnic.

» Woda z ptynem nie moze sie do-
sta¢ do otworu odptywowego.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czyscic
elementéw wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

24

1. Przygotowac urzadzenie do czysz-
czenia. — Strona 23

2. Urzadzenie, elementy wyposaze-
nia, akcesoria i uszczelki drzwi czy-
sci¢ zmywakiem, letnig wodg i nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia na-
czyn o neutralnym pH.

3. Doktadnie wytrze¢ do sucha miek-
ka, suchg sciereczka.

4. Wiozy¢ elementy wyposazenia i za-
montowacd czesci urzadzenia.

5. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 15

6. Wtozy¢ produkty spozywcze.

13.3 Czyszczenie rynny na
skropliny i otworu odpty-
wowego

W celu zapewnienia prawidtowego

odprowadzania skroplin regularnie

czysci¢ rynne na skropliny i otwor od-

ptywowy.

1. Wyja¢ pojemnik do przechowywa-
nia. = Strona 25

2. Wyjac potke znajdujacg sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa.
— Strona 25

3. Ostroznie wyczysci¢ rynne na skro-
pliny i otwor odptywowy, np. pa-
teczkg kosmetyczna.
- Rys.




13.4 Wyjmowanie elementow
wyposazenia

W celu doktadnego wyczyszczenia
elementdw wyposazenia nalezy wyjgé
je z urzgdzenia.

Wyjmowanie potki

» Potke uniesé od przodu [, wysu-
nac i wyjac [@.
- Rys. B

Wyjmowanie pétki z mozliwoscia

zmiany konfiguracji

» Obie czesci potki ztozy¢ do gory @
, Wyjac razem @ a nastepnie wyjac
szyne @.
- Rys. B}

Wyjmowanie potki drzwiowej
» Unies¢ potke drzwiowa i wyjac.
~ Rys. A

Wyjmowanie pojemnika do
przechowywania
1. Wysung¢ pojemnik do oporu.
2. Unies¢ z przodu pojemnik do prze-
chowywania @ i wyja¢ @.
- Rys.

Wyjmowanie pojemnika na owoce
i warzywa
1. Wysunac¢ do oporu pojemnik
na owoce i warzywa.
2. Pojemnik na owoce i warzywa
unies¢ z przodu @ i wyjaé @.
- Rys. iA

Wyjmowanie pojemnika na

mrozonki

1. Wysuna¢ pojemnik na mrozonki do
oporu.

2. Pojemnik na mrozonki podniesc¢ z
przodu @ i wyjaé @.
- Rys.

pl

Zdjemowanie frontu pojemnika

W celu przeprowadzenia doktadniej-
s$zego czyszczenia mozna zdjgcé front
pojemnika na owoce i warzywa oraz
pojemnika na mrozonki.

» Wcisnag¢ boczne haczyki pojemni-
ka I® i zdjg¢ front pojemnika zru-
chem obrotowym [®@.
~ Rys. I

13.5 Demontaz elementow
urzadzenia

W celu doktadnego wyczyszczenia
urzadzenia mozna zdemontowac nie-
ktdre z jego elementdw.

Poétka znajdujaca sie nad

pojemnikiem na owoce i warzywa

W celu doktadnego wyczyszczenia

ostony pojemnika na owoce i warzy-

wa mozna jg zdemontowad.

Demontaz potki znajdujacej sie nad

pojemnikiem na owoce i warzywa

1. Wyja¢ pojemnik do przechowywa-
nia. = Strona 25

2. Wyjac pojemnik na owoce i warzy-
wa. — Strona 25

3. Wyjac potke znajdujaca sie nad
pojemnikiem na warzywa.
— Strona 25

Montaz pétki znajdujacej sie nad

pojemnikiem na owoce i warzywa

1. Upewni¢ sie, ze spojler na pdtce
nad pojemnikiem na owoce i wa-
rzywa jest ustawiony prawidtowo.
— Rys.

2. Wiozy¢ potke znajdujaca sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa.

25



pl

14 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub przewodu przytgcze-
niowego tego urzgdzenia nalezy wymienic ten przewdd na specjalny przewdd
zasilajgcy lub specjalny przewdd przytgczeniowy, ktdéry mozna naby¢ od pro-
ducenta lub w jego serwisie.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie chto-
dzi, Swiecq sie wskaz-
niki oraz oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie w trybie ekspozycyjnym.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 18

2. Odczekac¢ 2 minuty.

3. Ponownie wtaczy¢ urzadzenie. — Strona 17

4. Odczekac¢ 1 minute a nastepnie przytrzymac naci-
Sniete super cool az do momentu, w ktérym wy-
brzmig 4 akustyczne sygnaty.

5. Sprawdzi¢ po krotkim czasie, czy urzadzenie chto-
dzi.

Oswietlenie LED nie
dziata.

Mozliwe sg rézne przyczyny.
» Wezwad serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Agregat chtodniczy
wtgcza sie coraz cze-
sciej i pracuje coraz
dtuzej.

26

Urzgdzenie byto czesto otwierane.
» Nie otwiera¢ drzwi urzgdzenia niepotrzebnie.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.
» Usuna¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otwordw
wentylacyjnych.

To nie usterka. Nowoczesne agregaty chtodnicze wta-

czajg sie czesciej i majag rdzne stopnie mocy, aby

chtodzi¢ bardziej efektywnie.

» Usungc¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otworéow
wentylacyjnych.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Agregat chtodniczy
wtgcza sie coraz cze-
Sciej i pracuje coraz
dtuzej.

» Urzadzenie ustawi¢ jak najdalej od grzejnikdw, ku-
chenki i innych zrodet ciepta. Unika¢ dtugotrwatego
wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Otwierac¢ drzwiczki urzadzenia tylko na tak kroétko,
jak to konieczne.

» Nalezy zaczekad, az ciepte potrawy i napoje osty-
gna zanim zostang wtozone do urzadzenia.

Na tylnej Scianie ko-

mory chtodziarki two-
rzy sie warstwa szro-
nu.

To nie usterka. Nowoczesne urzadzenia chtodnicze

zapewniajg bardziej rownomierng temperature w ko-

morze chtodziarki. Tylna $ciana komory chtodziarki

jest rozmrazana automatycznie w regularnych odste-

pach czasu.

» Otwierac¢ drzwiczki urzgdzenia tylko na tak kroétko,
jak to konieczne.

» Szczelnie pakowac lub przykrywaC zywnosc.

» Nalezy zaczekac, az ciepte potrawy i napoje osty-
gng zanim zostang wtozone do urzadzenia.

» Zawsze zostawiac troche miejsca miedzy zywnoscig
a sciankami wewnetrznymi urzadzenia.

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy, nasta-
wiona temperatura
(komora chtodzenia) i
"alarm off" migaja.

Drzwi komory chtodzenia sg otwarte.
» Zamkng¢ drzwi komory chtodzenia.

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy, nasta-
wiona temperatura
(zamrazalnik) i "alarm
off" migaja.

Mozliwe sg rézne przyczyny.
» Nacisng¢ alarm off.
v Alarm zostaje wytgczony.

Drzwiczki zamrazalnika sg otwarte.
» Zamknag¢ drzwiczki zamrazalnika.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.
» Usunac przeszkody sprzed zewnetrznych otwordéw
wentylacyjnych.

Wtozono wieksze ilosci swiezych produktéw spozyw-
czych.
> N'ie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci zamraza-
nia.
- "Wydajnosc¢ zamrazania”, Strona 21
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Rzeczywista tempera-
tura rézni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 18

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wtgczy¢ urzadze-
nie. = Strona 17

- Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie Kil-
ku godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

- Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Dno komory chtodze-
nia jest mokre.

Zatkana rynna na skropliny lub otwér odptywowy.
» Wyczyscic¢ rynne na skropliny i otwor odptywowy.
— Strona 24

Urzgdzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania/bul-
gotania, klikania lub
trzaskania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wia-
czajg sie lub wytaczajg. Nastepuje automatyczne od-
mrazanie.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
rozne odgtosy.

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia;
ewentualnie wtozy¢ je ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykajg sie.
» Rozsunad¢ butelki, pojemniki i naczynia.

Superzamrazanie jest wigczone.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.
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14.1 Przerwa w doptywie pra-

du

Podczas przerwy w doptywie pradu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-
wania i obniza jakos¢ mrozonych pro-
duktow.

N

a naszej stronie internetowej doty-

czgcej urzgdzenia, w danych tech-
nicznych mozna znalez¢ czas prze-
chowywania zamrozonej zywnosci w
przypadku awarii.

U
[ ]

1

U

wagi

Podczas przerwy w doptywie pra-

du nalezy jak najrzadziej otwierac

urzgdzenie i nie doktadac kolej-
nych produktdw spozywczych.

Sprawdzi¢ jakos¢ produktow

spozywczych natychmiast po

awarii zasilania.

— Produkty mrozone, ktdre ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.

— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazyc, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

4.2 Wykonanie autotestu
urzadzenia

rzgdzenie wyposazone jest w funk-

cje autotestu urzadzenia, ktdra wska-
zuje usterki, ktére mogag by¢ usuniete
przez Obstuge klienta.

1.
2.

Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 18
Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

Po uptywie 5 minut ponownie pod-
taczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej. — Strona 15

Witaczy¢ urzadzenie. — Strona 17

pl

5. Minute po wtgczeniu super cool
urzgdzenia nacisngc i przytrzymac
przez 3 do 5 sekund, az rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

v Autotest urzadzenia rozpoczyna
sie, gdy kolejno zaswiecy sie
wskazniki temperatury.

v Jesli po zakonczeniu autotestu roz-
legng sie 2 sygnaty dzwiekowe, a
na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, czujniki
temperatury urzgdzenia sg spraw-
ne. Urzadzenie przetgcza sie na
normalny tryb pracy.

v Jesli po zakonczeniu autotestu
urzadzenia rozlegnie sie 5 sygna-
téw akustycznych, a diody LED
wskaznika temperatury swieca sie
z rdzng jasnoscia, nalezy skontak-
towac sie z serwisem. Diody LED
sq dla serwisu wskazowka informu-
jacg o rodzaju usterki.

6. Nacisngc¢ "super cool", aby urza-
dzenie przeszto w tryb normalny.

v Superchtodzenie jest wtgczony i
Swieci sie "super cool".

7. Wytgczy¢ Superchtodzenie.

— Strona 19

8. Nastawi¢ temperature.

— Strona 18

15 Przechowywanie i uty-
lizacja

15.1 Wylaczanie urzadzenia
na dluzszy czas

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 18
2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.
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3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze.

4. Wyczyscic¢ urzadzenie.
— Strona 24

5. Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
otwarte.

15.2 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzgdzenia pozwala odzyskac¢ warto-
Sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkna¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzadzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzgdzenia.

» Nie dopuszczac dzieci do zuzytego
urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecigé przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.
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To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wa Europejska
2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,O zuzytym
sprzecie elektrycznym |
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpada-
mi pochodzacymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzgcym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzgcy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidr-
ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.




16 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzgdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkow gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
tow prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwaranciji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskac
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzadzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
poda¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

16.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)
Numer produktu (E-Nr) i numer fa-

bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-
ce znamionowej urzgdzenia.

- Rys. K1/
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Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

17 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemnosé uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowe;.

- Rys. K/

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta
klasy energetycznej E. Zrédto swiatta
jest dostepne jako czes¢ zamienna i
moze by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Ten produkt zawiera drugie zrodto
Swiatta klasy energetycznej G. Zrédto
Swiatta jest dostepne jako czes¢ za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na https://eprel.ec.europa.eu/’.
Ten adres internetowy zawiera link do
oficjalnej unijnej bazy danych produk-
tow EPREL. Nalezy sie zastosowac
do wskazéwek dotyczgcych wyszuki-
wania modeli. [dentyfikator modelu
wynika ze znakow poprzedzajgcych
ukosnik w numerze produktu (E-Nr.)
na tabliczce znamionowej. Alternatyw-
nie identyfikator modelu mozna zna-
lez¢ w pierwszym wierszu etykiety
energetycznej UE.

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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Tovabbi informaciokat a Digitalis felhaszna-
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elGirasokat.

1.1 Altalanos Gtmutatasok

® Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinforméaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérllt a készulék, ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerili hasznalat

Ez a készulék kizardlag beépitésre készllt.

A késziléket csak a kdvetkezdkre hasznalja:

m élelmiszerek hitésére, fagyasztasara, illetve jégkocka készitésé-
re.

® g haztartasban és az otthoni kérnyezet zart helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
és/vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasznalhatjak felligye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készllék biztonsagos
hasznalatat és megértették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készulék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.

3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek feltdlthetik
és kipakolhatjak a h(it6gépet/fagyasztot.

1.4 Biztonsagos szallitas

/A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készllék nehéz, megemelése sérilést okozhat.
» Ne emelje meg egyedul a készlléket.
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1.5 Biztonsagos telepités

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen beszerelés veszélyes.

» A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

» A készuléket csak szabalyszerlen felszerelt, foldelt csatlakozo-
aljzaton at csatlakoztassa a valtakozo aramu haldzatra.

» A hazi villamos hal6zat véddvezetb-rendszere legyen szabaly-
szerlien beszerelve.

» A készilék ellatasahoz soha ne hasznaljon kilsé kapcsoldbe-
rendezést, pl. id6kapcsolds orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készilék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozovezeték
csatlakozodugoja legyen szabadon hozzaférhetd, vagy, ha sza-
bad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatasban
beszerelt levalasztd berendezésnek kell lennie a kialakitasi el&-
irasoknak megfelelbéen.

» A készulék felallitasakor tgyelni kell arra, hogy a halozati csatla-
kozovezeték ne szoruljon be, ne sérlljon meg.

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelése veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen héforrasokkal.

A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Ha a készilék szell6zbényilasai le vannak zarva, akkor a h(itéko-

zegkdr szivargasa esetén gyulékony gaz-levegd elegy szabadulhat

fel.

» A készulék burkolatan és a beépitési burkolaton lévé szell6z6-
nyilasokat ne zarja le.

A\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozdvezeték és nem engedélye-

zett adapterek hasznalata veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy tdbbsz6rds csatlakozo-
aljzatot.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldzati csatla-
kozovezetékeket hasznaljon.
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» Ha a haldzati csatlakozévezeték tul rovid, és nem all rendelke-
zésre hosszabb haldzati csatlakozovezeték, forduljon villanysze-
reléhdz az épuletvillamossag modositasaért.

Athelyezhetd tdbbszdrds csatlakozdaljzatok és haldzati tapegysé-

gek tulhevilhetnek, és tlzet okozhatnak.

» Athelyezhetd tdbbszdros csatlakozoaljzatokat és haldzati tap-
egységeket ne helyezzen a készilékek hatoldalara.

1.6 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatold nedvesség aramiitést okozhat.

» A készuléket csak zart helyiségben hasznalja.

» A készuléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gBzsugaras tisztitogépet.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre huzhatjak vagy
magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal.
A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhe-
tik, és megfulladhatnak téluk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatrészeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az apr6 alkatrészekkel.

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A hit6kor sérltlése miatt gyulékony hiitbkozeg tavozhat és rob-

banhat fel.

» A leolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne hasznaljon mas mu-
szaki berendezéseket vagy hasonld eszkdzdket, mint a gyarto
altal ajanlottakat.

» A keményre fagyott élelmiszert tompa targgyal, pl. fakanal nyelé-
vel valassza szét.
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A gyulékony hajtogazt tartalmazod termékek, pl. spray-k, illetve a

robbanékony anyagok felrobbanhatnak.

» Ne taroljon gyulékony hajtdégazt tartalmazo termékeket és rob-
banékony anyagokat a készulékben.

A FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Az elektromos készulékek, pl. flit6eszkdzdk vagy elektromos jég-

kockakeésziték kigyulladhatnak a készulék belsejében.

» Ne Uzemeltessen elektromos készilékeket a készulék belsejé-
ben.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzok szétrobbanhat-

nak.

» Ne taroljon szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzoket a fa-
gyasztotérben.

Szemsérllés a gyulékony hiit6kozeg és a karos gazok kdvetkezté-

ben.

» Ne rongalja meg a hitékdzegkdr csbveit €s a szigetelést.

/A\ FIGYELMEZTETES - Fagysériilések veszélye!

A mélyh(tott élelmiszerekkel és a hideg fellletekkel valod érintke-

zés hideg altal okozott sérulésekhez vezethet.

» A fagyasztott terméket soha ne vegye a szajaba rogtdon azutan,
hogy kivette a fagyasztotérbdl.

» Kerllje a bdr hosszabb érintkezését a fagyasztott aruval, jéggel
és a fagyasztotér fellleteivel.

A\ VIGYAZAT - Egészségkarosodas veszélye!

Az élelmiszerek okozta szennyezddések elkertlésehez vegye fi-

gyelembe a kdvetkezd utmutatasokat.

» Ha az ajtot hosszabb ideig nyitva hagyja, a készllék rekeszei-
ben jelentdsen megemelkedhet a hdmérséklet.

» Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érint-
keznek az élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd lefolydrendsze-
rekkel.
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» A nyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja a hiitében
ugy, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel, és ne is csepegjen
ezekre.

» Ha a hité-/fagyasztogép hosszabb ideig Uresen all, a kapcsolja
Ki, olvassza le és tisztitsa meg a késziléket, az ajtot pedig hagy-
ja nyitva a penészképzddeés elkerllésére.

A készulék fémalkatrészei vagy fémes megjelenésl alkatrészei

aluminiumot tartalmazhatnak. Ha a savas élelmiszerek aluminium-

mal lépnek érintkezésbe, akkor az aluminiumionok atkertlhetnek
az élelmiszerekbe.

» Ne fogyasszon szennyezett élelmiszereket.

1.7 Sériilt készulék

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A sérllt készulék és a sérult haldzati csatlakozovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérult készuléket.

» Mikdzben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrdl, so-
ha ne a haldzati csatlakozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készulék vagy a halozati csatlakozovezeték megsérllt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozovezeték csatlakozddugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben |évé biztositékot.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 57

A szakszerd(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.

» Ha a készllek haldzati csatlakozovezeteke vagy a készulék ve-
zetéke megséril, egyedi haldzati csatlakozovezetékre vagy
egyedi készllekvezetékre kell kicserélni, amely a gyartonal vagy
vevdszolgalatanal kaphato.
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/A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

/o\

A csovek sérilése esetén gyulékony hiitbkdzeg és egészségre
karos gazok léphetnek Ki, illetve gyulladhatnak meg.

» A nyilt langot, és a gyujtoforrasokat tavol kell tartani a készulék-
tol.

» Szellbztesse ki a helyiséget.

» Kapcsolja ki a készuléket. = Oldal 45

» Huzza ki a haldzati csatlakozot vagy kapcsolja le a biztositékot
a biztositékszekrényben.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 57
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2 Anyagi karok elkerulé-
se

FIGYELEM!

Ha ul6fellletként vagy fellépdként

hasznalja a labazatot, a fiokokat vagy

az ajtokat, az a készllék sériléséhez
vezethet.

» Ne Iépjen vagy tamaszkodjon a la-
bazatra, a fiokokra, az ajtokra.

Az olaj és zsir okozta szennyez8dé-

sektdl a mlianyag alkatrészek és az

ajtotomitések pordzussa valhatnak.

» A mianyag alkatrészeket és az aj-
totdmitéseket tartsa olaj- és zsir-
mentesen.

A készllék fémalkatrészei vagy fé-

mes megjelenésl alkatrészei alumini-

umot tartalmazhatnak. Savas élelmi-
szerekkel érintkezve az aluminium
korrodalddik és elszinezddik.

» Csak csomagolt élelmiszert tarol-
jon a készilékben.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdogépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-
formaldodhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdgépben tiszti-
tani.

3 Kornyezetvédelem és
takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoléanyagok kor-

nyezetkimélék és Ujrahasznosithatok.

» Az egyes OsszetevOket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.
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3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat,
készlléke kevesebb aramot fogyaszt.

A felallitasi hely kivalasztasa

m A késziléket dvja a kdzvetlen nap-
sugarzastal.

m A késziléket flitStestektdl, tlizhely-
tél és mas héforrastol minél tavo-
labb helyezze el:

— 30 mm tavolsagra az elektro-
mos vagy gaztlizhelyektdl.

- 300 mm tavolsagra az olaj- vagy
széntlzelésU tlzhelyektdl.

m A kUlsé szell6z8nyilasokat ne ta-
karja le és ne torlaszolja el.

Energiamegtakaritas a hasznalat
soran

Megjegyzés: A felszerelés elemeinek
elrendezése nem befolyasolja a ké-
szllék energiafogyasztasat.

m A késziléket csak rovid idére nyis-
sa ki, és gondosan csukja be.

m A belsé szell6z6nyilasokat és a
kils@ szell§zényilasokat soha ne
takarja le vagy zarja el.

m A megvasarolt élelmiszereket hiité-
taskaban szallitsa, és gyorsan te-
gye be a késziilékbe.

= A meleg élelmiszereket és italokat
hagyja lehdlni, mielétt behelyezné
6ket.

= A mélyh(itott aru hidegét kihasznal-
hatja, ha felengedéshez a mélyhi-
t6tt arut a htétérbe rakja.

m Az élelmiszerek kdzott és a hatfal
felé mindig hagyjon egy kis helyet.



4 Elhelyezés és csatla-
koztatas

4.1 A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az
Osszes alkatrészt, hogy nem karoso-
dott-e szallitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

Kifogasok esetén forduljon a keres-
ked@jéhez vagy a vevészolgalatunk-
hoz — Oldal 57.

A csomag részei:

m Beépithetd készilék

Felszereltség és tartozékok'

Szerelési anyag

Szerelési utmutato

Hasznalati utmutaté

Vevlszolgalatok jegyzéke

A garanciara vonatkozo

dokumentumok?®

Energiacimke

m Energiafogyasztasra és zajokra vo-
natkozo informaciok

4.2 A felallitasi helyre vonat-
kozo kritériumok

A FIGYELMEZTETES

Robbanasveszély!

Ha a készilék tul kicsi helyiségben

all, akkor a h(it6kozegkor szivargasa

esetén gyulékony gaz-levegb elegy
jon létre.

» A készlléket csak olyan helyiség-
ben dllitsa fel, amelynek térfogata
legalabb 1 m*/8 g h(itékdzegre
szamitva. A h(it6kdzeg mennyisége
az adattablan lathaté. — Abra [}/

' A készllék kivitelétsl fliggéen

2 Nem minden orszagban

hu

A készllék sulya a modelltél fligg8en
gyarilag akar 65 kg is lehet.

Kell6en stabil aljzat szikséges, hogy
elbirja a készllék sulyat.

Ezt a h(tékésziléket 10 °C és 38 °C
kozotti kornyezeti hémeérsékleten tor-
téné hasznalatra tervezték.

A készllék a megengedett helyiség-
hémérsékleten belil teljesen miko-
dbéképes.

Ha a készlléket alacsonyabb helyi-
séghémeérsékleten mikodtetik, 5 °C
hémérseékletig kizarhatd a késziilék
meghibasodasa.

Mélyedés méretei

Vegye figyelembe a mélyedés mére-
teit, ha a készuléket mélyedésbe épiti
be. Eltérések esetén problémak me-
rilhetnek fel a készllék telepitésekor.
Mélyedés mélysége

A készlléket az ajanlott, 560 mm-es
mélységl mélyedésbe épitse be.
Kisebb mélységl mélyedés esetén
kismértékben megnd az energiafelvé-
tel. Legalabb 550 mm-es mélységi
mélyedésre van szikség.

Mélyedés szélessége

A készllékhez legalabb 560 mm-es
belsé szélességli mélyedés sziksé-
ges.

Egymas folotti és egymas melletti
elhelyezés

Ha két h(té-/fagyasztokésziléket ki-
van egymas félé vagy egymas mellé
allitani, akkor a készllékek kozott
legalabb 150 mm-es tavolsagot kell
hagyni. A kivalasztott készilékek fel-
allitasa minimalis tavolsag nélkdl is
lehetséges. Errél kérdezze markake-
reskeddjét vagy konyhatervezdjét.
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4.3 A készilék felszerelése

» A készlléket a mellékelt szerelési
utmutatd alapjan szerelje fel.

4.4 A készilék elokészitése
az els6 hasznalatra

1. Tavolitsa el az informacidés anyago-
kat.

2. Tavolitsa el a védéfoliakat és a
szallitasi biztositokat, pl. a ragasz-
técsikokat és a kartont.

3. Tisztitsa meg elsd alkalommal a
készlléket. = Oldal 50

4.5 A késziilék elektromos
csatlakoztatasa

1. A haldzati csatlakozévezeték ké-
szulékdugojat dugja a késziléken
talalhatd aljzatba.

2. A készllék haldzati csatlakozove-
zetékének a dugogjat dugja a ké-
szUlék kdzelében lévé csatlakozo-
aljzatba.

A készllék csatlakoztatasi adatait
az adattabla tartalmazza.
- Abra K1/ A

3. EllenGrizze, hogy a haldzati csatla-
kozodugo teljesen be van-e nyom-
va.

v A készllék most lzemkész.

Fagyasztétér — Oldal 48

Kezel6mez8 — Oldal 42

Palacktartd — Oldal 43

Vilagitas

Tarolérekesz — Oldal 43

RN

Gylmodlcs- és zdldségtarold
rekesz nedvességszabalyozo-
val = Oldal 43

Tipustabla — Oldal 58

Fagyasztotartaly — Oldal 51

Vaj- és sajtrekesz
— Oldal 44

o/~

Ajtépolc nagy palackokhoz
— Oldal 44

5.2 Kezelofeliilet

A kezel6panelen beallithatja készulé-
kének 0sszes funkcidjat, és informa-
ciokat kaphat az Gzemallapotrol.

- Abra B3

alarm off - kikapcsolja a fi-
gyelmeztetd hangjelzést.

N =

B2 super freeze - be- vagy kikap-
csolja a kovetkezét: Szuper-
erés fagyasztas.

super cool - be- vagy kikap-
csolja a kovetkezét: Szuper-
erés htés.

5 Ismerkedés

5.1 Késziilék

Itt attekintést talal készilékének ré-
szeirél.

— Abra fl, A késziilék és az abrak a
felszereltségtdl és a mérettdl fliggben
eltérhetnek egymastal.

Hit6tér —» Oldal 47
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A fagyasztotér beallitott hé-
meérsékletét mutatja °C-ban.

A h(itétér beallitott hémeérsék-
letét mutatja °C-ban.

oo~

® 3 sec. - be- vagy kikapcsol-
ja a készlléket.




6 Felszereltség

A”készUIék felszereltsége modellflig-
gé.

6.1 Polc

A polc igény szerinti elrendezéséhez
vegye ki a polcot, és helyezze vissza
mas szintre.

- "A polc eltdvolitdsa”, Oldal 51

6.2 Varialhato polc

A varialhatd polc olyankor hasznos
megoldas, ha az alatta elhelyezkedd
polcon magas terméket kivan tarolni,
példaul kancsot vagy palackot.

A varialhatd polc elllsé részét ki le-
het huzni, és a varialhatd polc hatso
résge ala lehet tolni.

-~ Abra F}

Amennyiben tébb helyre van sziksé-
ge, a varialhato polc elllsé és hatsé
részét felhajthatja.

- Abra |l

6.3 Palacktarto

Tarolja biztonsagosan a palackokat a
palacktarton.

A palacktartd igény szerinti modosita-
sahoz a palacktartoét kiveheti, és visz-
szahelyezheti mas helyre.

— "A polc eltdvolitdsa”, Oldal 51

6.4 Tarolorekesz

A tarolérekeszben alacsonyabb a hé-
mérséklet, mint a htétérben. 1d6n-
ként el6fordulhatnak 0 °C alatti h6-
meérsékletek.

Ahhoz, hogy 0 °C kozeli hdmérséklet
legyen a taroldrekeszben, allitsa a
h(tétér hémérsékletét 2 °C-ra.

- Oldal 45
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A taroldrekesz alacsonyabb hémér-
sékletén tarolja a romlando élelmi-
szereket, pl. a halat, hust és kolbaszt.

6.5 Gylimolcs- és zdldseégta-
rolé rekesz nedvesség-
szabalyozoval

A gyimodlcs- és zoldségtarold rekesz-
ben taroljon csomagolas nélkiili friss
gyumolcsot és zdldséget.
A felvagott gyimolcsét, zoldséget le-
takarva vagy légmentesen becsoma-
golva tarolja.
A nedvességszabalyozd segitségével
szabalyozni lehet a levegd paratartal-
mat a gyUmalcs- és zoldségtarolo re-
keszben. Igy a friss gyimolcsoét és
z6ldséget a hagyomanyos tarolashoz
képest akar kétszer hosszabb ideig
is lehet tarolni.
- AbraH
A gyimodlcs- és zoldségtarold rekesz
paratartalmat a nedvességszabalyozo
eltolasaval a benne tarolt
élelmiszerek fajtaja és mennyisége
szerint allitsa be:
® Tolja balra alacsony paratartalo-
mért @, ha tdlnyomaorészt gyimol-
csot, vegyes élelmiszereket vagy
nagy mennyiségl élelmiszert tarol.
® Tolja jobbra magas paratartalomért
04, ha tlinyomorészt zoldséget
vagy kis mennyiségi élelmiszert
tarol.

A tarolt mennyiségtél és a tarolt ter-
meéktdl fliggéen kondenzviz képz&d-
het a gyUmolcs- és zdldségtarold re-
keszben.

A kondenzvizet tordlje le szaraz t6rl6-
kenddvel, és a nedvességszabalyozd
segitségével allitson be alacsony pa-
ratartalmat.

A hidegre érzékeny gyuimadlcsoket és
zOldségeket, pl. ananaszt, banant, cit-
rusféléket, uborkat, cukkinit, paprikat,
paradicsomot és burgonyat a készu-
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léken kivil tarolja 8 °C és 12 °C ké-
z06tti hémérsékleten a minéség és
aroma megd@rzése érdekében.

6.6 Vaj- és sajtrekesz

A vajat és a kemény sajtokat a vaj-
és sajtrekeszben tarolja.

6.7 Ajtopolc

Az ajtopolc igény szerinti elrendezé-
séhez vegye ki az ajtopolcot, és he-
lyezze vissza mas szintekre.

- "Az ajtdpolc eltavolitdsa’,

Oldal 51

6.8 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok
a készulékhez késziltek.
Készilékének tartozékai a modelltdl
figgnek.

Tojastarto polc

Tarolja biztonsagosan a tojasokat a
tojastartd polcon.

Jégkockatarto

A jégkockatartd jégkocka készitésére

alkalmas.

Jégkocka készitése

A jégkockak készitéséhez kizardlag

ivovizet hasznaljon.

1. Toltse meg a jégkockatartdt 34 ré-
szig csapvizzel, majd helyezze a
fagyasztotérbe.

Az odafagyott jégkockatartot tom-
pa targgyal, pl. fakanal nyelével va-
lassza le.

2. A jégkockak oldasahoz tartsa a
jégkockatartot rovid ideig folyo viz
ala, vagy kissé csavarja meg.
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7 A kezelés alapijai

7.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a készUlléket az
elektromos halézatra. = Oldal 42

Megjegyzés: Ha a késziilék el6z6-
leg a kezelbfellleten lett kikapcsol-
va, akkor tartsa 3 masodpercig le-
nyomva a ® 3 sec. gombot.

v A készllék hiteni kezd.

v Figyelmeztetd hangjelzés hallat-
szik, villog a (fagyasztotérhez tarto-
z6) hémérséklet-kijelzé és az
"alarm off" gomb, mert a fagyaszto-
tér még tulsagosan meleg.

2. Az alarm off elemmel kapcsolja ki
a figyelmeztetdé hangjelzést.

v A "alarm off" gomb vilagitasa kial-
szik, amint a készllék eléri a beal-
litott h6meérsékletet.

3. Allitsa be a kivant hémérsékletet.
— Oldal 45

7.2 Uzemeltetési utmutato

®» Ha bekapcsolta a készlléket, ak-
kor tobb ora is eltelhet, amig eléri
a beallitott hémérsékletet.

Ne helyezzen be élelmiszert addig,
amig a készllék nem éri el a beal-
litott hémérsékletet.

m A készilék idénként enyhén felme-
legiti a fagyasztétér korlli hazat. Ez
meggatolja, hogy az ajtétomitésnél
kondenzviz keletkezzen.

m Az ajtd becsukasakor tgyeljen ar-
ra, hogy az ajtot ne torlaszoljak el
a tarolt termékek.

® Az ajtd bezarasaval vakuum alakul-
hat ki. Az ajtot csak nehezen lehet
Ujra kinyitni. Varjon egy kicsit, amig
a vakuum megszdnik.

m A készilék hémérséklete a kovet-
kezd korulmények fuggvényében
valtozik:



a készillék kinyitasanak gyakori-

saga

— betdltési mennyiség

— a frissen berakott élelmiszerek
hémérséklete

— Kérnyezeti h6mérséklet

- kdzvetlen napfény

7.3 A késziilék kikapcsolasa

» Tartsa lenyomva a © 3 sec. gom-
bot 3 masodpercig.

7.4 Homeérséklet beallitasa

A hiit6tér hémérsékletének
beallitasa
» Nyomja meg a kivant hémérsékle-
tet.
A hitétér ajanlott hémérséklete
4 °C.
- " OK” matrica", Oldal 47

Fagyasztotér hé6meérsékletének

beallitasa

» Nyomja meg a kivant hémérsékle-
tet.

A fagyasztotér ajanlott hémérsékle-
te =18 °C.

8 Kiegészito funkciok

Ismerje meg, milyen kiegészit6 funk-
ciokkal rendelkezik a készlléke.

8.1 Szupererés hiités

A Szuperer8s hiités esetén a h(itétér
a lehet§ leghidegebbre hiit.
Kapcsolja be a Szupererds hités
funkcidt, mielétt nagy mennyiségd
élelmiszert helyez be a hitétérbe.
Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a

Szupererds hités funkcio, megndve-
kedhet a zajszint.

hu

Szuperer6s hiités bekapcsolasa

» Nyomja meg a super cool gom-
bot.

v A "super cool" vilagit.

Megjegyzés: Mintegy 6 ora elteltével
a készilék atkapcsol normal Uzemre.

Szuperer6s hiités kikapcsolasa

» Nyomja meg a super cool gom-
bot.

8.2 Szupererés fagyasztas

A Szuperer@s fagyasztas funkcié ese-
tén a fagyasztotér a lehetd leghide-
gebbre hiit.

Kapcsolja be a Szupererds fagyasz-
tas funkciot 4-6 draval azel6tt, hogy
2 kg-nal nagyobb mennyiségu élelmi-
szert helyezne be a fagyasztotérbe.
A fagyasztasi teljesitmény kihasznala-
sahoz hasznalja a Szupererés fa-
gyasztas funkciot.

— "Fagyasztdsi teljesitmény elbfeltéte-
lei", Oldal 48

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szuperer@s fagyasztas funkciod, meg-
novekedhet a zajszint.

Szupererés fagyasztas
bekapcsolasa

» Nyomja meg a super freeze gom-
bot.

v A "super freeze" vilagit.
Megjegyzés: Mintegy 50 ora eltelté-

vel a készllék atkapcsol normal
dzemre.

Szupererés fagyasztas
kikapcsolasa

» Nyomja meg a super freeze gom-
bot.
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8.3 Sabbat iizemmod

Annak érdekében, hogy a késziiléket
sabbat idején is hasznalni tudja, a
sabbat Uzemmadd minden olyan funk-
ciot kikapcsol, amelyre nincs feltétle-
ndl szikség.

A sabbat tzemmodban a kovetkezd
funkcidk ki vannak kapcsolva:

m Szupererds h(ités

Szuperer@s fagyasztas

Riasztas

Belsé vilagitas

Akusztikus jelzések

Uzenetek a kezelbfellileten

Megjegyzés: Sabbat izemmaddban a
kezelbfelllet vilagitasa kikapcsol. A
super freeze gomb csokkentett fény-
erével vilagit.

Sabbat lizemmaod beadllitasa

» Tartsa lenyomva a super free-
ze gombot 15 masodpercig, amig
egy akusztikus jelzés nem hallat-
szik.

v "super freeze" vilagit.
Megjegyzés: Mintegy 80 ora eltelté-
vel a készllék atkapcsol normal
lzemre.

Sabbat lizemmad kikapcsolasa

» Tartsa lenyomva a super free-
ze gombot 15 masodpercig, amig
egy akusztikus jelzés nem hallat-
szik.
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9 Riasztas

9.1 Ajtdriasztas

Ha a készlilék ajtaja hosszabb ideig
nyitva van, bekapcsol az ajtériasztas.
Villog az érintett rekeszhez tartozé
beallitott hémérséklet és a "alarm
off", illetve figyelmezteté hangjelzés
hallatszik.

Az ajtoriasztas kikapcsolasa

» Csukja be a késziilék ajtajat, vagy
nyomja meg az alarm off gombot.

v A figyelmeztet§ hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

9.2 Homeérséklet-riasztas

Ha a fagyasztétérben tul meleg van,
bekapcsol a h6mérséklet-riasztas.
Figyelmeztetd hangjelzés hallatszik,
villog a beallitott h6mérséklet (fa-
gyasztétér) és a "alarm off".

A\ VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kdzben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(tott arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

A hémérséklet-riasztas a kovetkezd

esetekben kapcsolhat be:

= Amikor a készlléket izembe he-
lyezik.
Csak akkor rakjon be élelmiszert,
ha a készilék elérte a beallitott hé-
mérsékletet.

® Amikor nagy mennyiségU friss élel-
miszert helyeznek be.



Nagy mennyiségl élelmiszer behe-
lyezése elbtt kapcsolja be a Szu-
perer@s fagyasztas funkciot.

m Amikor a fagyasztotér ajtaja tul
hosszu ideig van nyitva.
Ellenbrizze, hogy a mélyh(itott aru
meg- vagy felolvadt-e.

Hoémérséklet-riasztas
kikapcsolasa
» Nyomja meg a alarm off gombot.

v A figyelmeztet6 hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

10 Hutéteér

A hitétérben hust, kolbaszt, halat, tej-
terméket, tojast, készételeket és pék-
arut tarolhat.

A hémérséklet 2 °C és 8 °C kdzotti
értékre allithatd be.

H(tve tarolva lehetséges a gyorsan
romld élelmiszerek révid és kdzépta-
vU tarolasa. Minél alacsonyabb a ki-
valasztott h6mérséklet, annal tovabb
maradnak frissek az élelmiszerek.

10.1 Tippek az élelmiszerek
tarolasara a hiit6térben

m Csak friss, sértetlen élelmiszert ta-
roljon.

m Az élelmiszereket lehet6leg becso-
magolva vagy lefedve tarolja.

m Ugy helyezze az élelmiszert, hogy
az ne érintkezzen kozvetlendl a
hatfallal, mivel az akadalyozza a le-
vegl keringését és az élelmiszerek
befagyhatnak.

= A meleg ételeket és italokat el6-
szOr hiitse le, azutan tegye be
a hitébe.

m Vegye figyelembe a gyarto altal
megjelolt eltarthatdsagi idét vagy
fogyaszthatosagi id6t.
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10.2 Hlitési zonak a hutoteér-
ben

A levegd cirkulaciodja folytan a hiité-
térben kilonbdz4 hiitési zénak ala-
kulnak ki.

Leghidegebb z6na

A leghidegebb zona a tarolérekesz-
ben taldlhato.

Tipp: A romland¢ élelmiszereket ta-
rolja a leghidegebb helyen, példaul a
halat, kolbaszt és hust.

Legmelegebb z6na

A legmelegebb hely az ajto felsd ré-
szénél van.

Tipp: A legmelegebb helyen tarolja a
legkevésbé érzékeny élelmiszereket,
pl. a kemény sajtot és a vajat. A sajt
ize igy jobban kibontakozhat, a vaj
kenheté marad.

10.3 ,,OK” matrica

Az ,OK” matricaval ellenérizheti,
hogy a hémérséklet a h(tétérben el-
éri-e az élelmiszerek szamara ajanlott
biztonsagos tartomanyokat, azaz

+4 °C, vagy alacsonyabb.

Az ,OK” matrica nem all rendelkezés-
re minden modellnél.

Ha a matrica nem mutatja az ,,OK”
értéket, akkor fokozatosan csdkkent-
se a hémérsékletet.

- "A hitétér hémérsekletenek bealli-
tdsa", Oldal 45

A készllék Gzembe helyezése utan
akar 12 oraig is eltarthat, amig eléri a
beallitott hémérsékletet.

D

Helyes beallitas
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11 Fagyasztotér

A fagyasztétérben mélyh(itott ételeket
tarolhat, élelmiszereket fagyaszthat
le, és jégkockat készithet.

A hémérséklet —16 °C és —24 °C ko-
zOtti értékre allithatd be.

Az élelmiszereket hosszu tavon -

18 °C-on vagy még alacsonyabb hé-
mérsékleten kell tarolni.

A fagyasztva tarolas lehetévé teszi a
romlando élelmiszerek hosszu tavu
tarolasat. Az alacsony hémérséklet
lassitja vagy megakadalyozza a rom-
last.

11.1 Fagyasztasi teljesitmény

A fagyasztasi teljesitmény azt adja
meg, hogy mekkora mennyiségi élel-
miszert hany ora alatt lehet teljesen
atfagyasztani.

A fagyasztasi teljesitmény adatai a ti-

pustablan taldlhatok. - Abra K/ Il

Fagyasztasi teljesitmény
eléfeltételei

1. Kb. 24 ¢raval a friss élelmiszer be-
helyezése el6tt kapcsolja be a Szu-
perer@s fagyasztas funkciot.

— "Szupererds fagyasztas bekap-
csoldsa”, Oldal 45

2. El6szor a legfelsd fagyasztotartaly-
ba helyezze be az élelmiszert.

3. A friss élelmiszereket lehetéleg az
oldalfalak kdzelében fagyassza le.

11.2 Fagyasztotér kapacitasa-
nak teljes kihasznalasa

Ismerje meg, hogyan helyezhet el
maximalis mennyiségl mélyh(itott
arut a fagyasztotérben.

1. Vegye ki a fagyasztobdl a felszere-
Iés Osszes elemét a legalso fa-
gyasztotartaly kivételével.

— Oldal 51
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2. El6sz0Or a legalsdé fagyasztotartaly-
ba kezdje behelyezni az élelmi-
szert.

11.3 Tippek az élelmiszerek
tarolasahoz a fagyaszto-
térben

Az élelmiszereket légmentesen be-
csomagolva tarolja.

A lefagyasztando élelmiszer ne ér-
jen hozza a mar lefagyasztotthoz.
Az élelmiszereket szétteritve tegye
a fagyasztotartalyokba.

Tolja be a fagyasztotartalyt Gtkdzé-
sig, hogy a leveg6 akadalytalanul
tudjon keringeni a készilékben.

11.4 Tippek friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz

m Kizardlag friss és kifogastalan élel-
miszert fagyasszon le.

m Elelmiszerek lefagyasztasa ada-
gonként.

m Az elkészitett ételek a nyersen fo-
gyaszthatd élelmiszereknél alkal-
masabbak a fagyasztasra.

m A zOldségeket fagyasztas el6tt
mossa meg, apritsa fel és
blansirozza.

= A gyUmolcsoket fagyasztas el6tt
mossa meg, magozza ki és eset-
leg hamozza meg, adott esetben
adjon hozza cukrot vagy aszkor-
binsavoldatot.

m Fagyaszthatd élelmiszerek pl. a
tésztafélék, halak és a tenger gyU-
molcsei, hus, vad és szarnyas, to-
jas (héja nélkil), sajt, vaj, turo,
készételek és ételmaradékok.

= Nem fagyaszthatd élelmiszerek pl.
a levélsalatak, retek, tojas (héja-
val), sz6l6, nyers alma és korte,
joghurt, tejfol, Creme Fraiche és
majonéz.



Fagyasztandé termék
csomagolasa

A csomagoldanyag és a csomagolasi
mod megfelel§ megvalasztasaval tul-
nyomorészt megdbrizhetd a termék
mindsége, valamint elkerilhetd a fa-
gyasztott termék kiszaradasa, elszine-
z8dése.

1. Tegye bele az élelmiszert a csoma-
golasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.

3. A csomagolast légmentesen zarja
le, hogy az élelmiszerek ne veszit-
sék el iziiket, és ne szaradjanak ki.

4. A csomagolason tintesse fel a tar-
talmat és a lefagyasztas datumat.

11.5 Mélyhlitétt aru eltartha-
téosaga -18 °C-on

Elelmiszer Tarolasi id6
Hal, kolbasz, kész max. 6 ho-
ételek, péksitemé-  nap

nyek

Szarnyasok, hus max. 8 ho-

nap
Zoldségek, gyumoél-  max. 12 ho-
csok nap

A nyomtatott fagyasztasi naptar meg-
adja a maximalis tarolasi id6tartamot
hénapokban, folyamatos -18 °C-os
hémérséklet betartasa esetén.

11.6 Mélyhiitétt aru felolvasz-
tasi modszerei

A\ VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kdzben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(tott arut ne fagyassza vissza.

» Csak fézve vagy sltve fagyassza
le djra.
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A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

= A h(t6étérben allati eredetd élelmi-
szereket olvaszthat fel, példaul ha-
lat, hust, sajtot, turot.

m A kenyeret szobahdmérsékleten ol-
vassza Ki.

= A mikrohullamu sitében, a sit6-
ben vagy a f6z6fellleten készitse
el az azonnal fogyasztandd étele-
ket.

12 Leolvasztas

12.1 Hlitotér leolvasztasa

Uzem kdzben a h(it6tér hatso falan a
mikodésbdl kdvetkezben kicsapddo
vizcseppek vagy zuzmara rakédik le.
A h(t6tér hatfala automatikusan leol-
vad.

- Abra

A kicsapodott viz az olvadékviz-csa-
tornan keresztil a parologtatétalca le-
eresztényilasaba tavozik, igy nem kell
letordini.

A kicsapodott viz lefolyasaval és a
szagképzddés elkerllésével kapcso-
latban vegye figyelembe a kovetkezd
informaciokat: Tisztitsa meg az olva-
dékviz-csatornat és a leeresztényilast
- Oldal 51.
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12.2 Fagyasztotér leolvaszta-
sa

A teljesen automatikus ,NoFrost”
rendszernek készdnhetben a fagyasz-
torekesz fagymentes marad. Leol-
vasztas nem szikséges.

13 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készliléke
hosszu ideig mikédéképes marad-
jon, tisztitsa és apolja gondosan.

A hozzaférhetetlen helyek tisztitasat
az ugyfélszolgalatnak kell végeznie.
Az Ugyfélszolgalat altal torténd tiszti-
tas koltségekkel jarhat.

13.1 A késziilék elokészitése
a tisztitashoz

1. Kapcsolja ki a késziiléket.
— Oldal 45

2. Valassza le a késziiléket a haldzat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozot
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositéekszekrényben.

3. Minden élelmiszert vegyen ki a ké-
szulékbdl, és tarolja 6ket hlivos he-
lyen.

Ha van, helyezzen hitéakkukat
az élelmiszerre.

4. Vegye ki a felszerelés 6sszes ele-
mét és az dsszes tartozékot a ké-
sziulékbdl. — Oldal 51

13.2 A gép tisztitasa

/A\ FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést

okozhat.

» A készllék tisztitdsahoz ne hasz-
naljon magasnyomasu vagy gézsu-
garas tisztitogépet.
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A lampaba vagy a kezelGelemekbe

kerllé folyadék veszélyes lehet.

» A mosoviz nem kerllhet a kezel6-
elemekbe vagy a vilagitasba.

FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karo-

sithatjak a készilék fellletét.

» Ne hasznaljon kemény suroldpar-
nat vagy tisztitészivacsot.

» Ne hasznaljon karcold vagy surolo
tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitdszert.

Ha a folyadék a leereszt6nyilasba jut,

a parologtatétalca tulcsordulhat.

» Ugyeljen arra, hogy a mosogatdviz
ne jusson a leeresztényilasba.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez&dhetnek vagy de-

formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdogépben tiszti-
tani.

1. Készitse el§ a késziléket a tiszti-
tashoz. = Oldal 50

2. A készlléket, a felszerelés elemeit,
a tartozékokat és az ajtétomitése-
ket mosogatdokenddvel, langyos
vizzel és egy kevés pH-semleges
mosogatoszerrel tisztitsa.

3. Puha, szaraz torl6ruhaval alaposan
torolje at.

4. Helyezze be az alkatrészeket és
szerelje be a készllék részeit.

5. Csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos halézatra. — Oldal 42

6. Helyezze be az élelmiszereket.



13.3 Tisztitsa meg az olva-
dékviz-csatornat és a le-
eresztonyilast

Az olvadékviz-csatornat és a leeresz-

tényilast rendszeresen tisztitsa meg,

hogy az olvadékviz lefolyhasson.

1. Vegye ki a tarolérekeszt.
— Oldal 51

2. Vegye ki a gyumdlcs- és zoldség-
tarold rekesz feletti polcot.
— Oldal 51

3. Ovatosan tisztitsa meg az olvadék-
viz-csatornat és a leeresztényilast
eqy flltisztitd palcikaval vagy ha-
sonldval.

- Abra |
(=] 37 [m]
Il
]

13.4 A felszerelés elemeinek
eltavolitasa

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a
felszerelés elemeit, akkor vegye Ki
ezeket a készllékbdl.

A polc eltavolitasa

» EI5l emelje meg a polcot @, hizza
ki, majd vegye ki @.
- Abra B}

A varialhato polc kivétele

» Hajtsa fel a polc mindkét részét @,
vegye ki 8ket egyitt @, majd ve-
gye ki a sint ®.
-~ Abra B}

Az ajtopolc eltavolitasa

» Az ajtopolcot emelje meg, majd ta-
voll',tsa el.
-~ Abra i
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Tarolorekesz kivétele

1. A taroldrekeszt litkdzésig huzza ki.

2. Emelje meg elél @ a tarolorekeszt,
majd vegye ki @.

- Abra [l

Gyiumolcs- és zoldségtarolo

rekesz kivétele

1. Huzza ki (tk6zésig a gyimadlcs- és
zOldségtarold rekeszt.

2. Emelje meg eldl a gyimdlcs- és
zél(%ségtérolé rekeszt @, és vegye
ki @.

- Abra A

Fagyasztotartaly kivétele

1. Huzza ki a fagyasztotartalyt Gtkozé-
sig.

2. Emelje meg a fagyasztotartaly ele-
jét ©, majd vegye ki @.
— Abra

Vegye le a rekesz el6oldalat

A hatékonyabb tisztitas érdekében le-

veheti a zoldség- és gyumadlcstarold

rekesz el@oldalat.

» Nyomja be a rekesz oldalsé kam-
poit @, és a rekesz eloldalat elfor-
gatva vegye le a rekeszré| @.

- Abra [}

13.5 A késziilék alkatrészei-
nek kiszerelése

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a

készlléket, egyes alkatrészeit kisze-

relheti.

A gyumdlcs- és zéldségtarolo

rekesz feletti polc

A gyimolcs- és zoldségtarolo rekesz
fedelének alapos tisztitasahoz kisze-
relheti ezeket.
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A gyimolcs- és zoldségtarolo

rekesz feletti polc kiszerelése

1. Vegye ki a tarolérekeszt.
- Oldal 51

2. Vegye ki a gyiimolcs- és zoldség-
tarold rekeszt. — Oldal 51

3. Vegye ki a z6ldségtarolo rekesz fe-
letti polcot. — Oldal 51

A gyimolcs- és zoldségtarolo

rekesz feletti polc beszerelése

1. Ugyeljen arra, hogy a gyumolcs-
és zOldségtarolo rekesz feletti polc
terel6je megfeleléen helyezkedjen

el.
- Abra A

2. Helyezze be a gyimolcs- és zold-
ségtarolo rekesz feletti polcot.
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14 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szold informaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna.
lly moédon elkerdli a felesleges kdltségeket.

,A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozovezetéke vagy a készllék vezetéke megsé-
ril, egyedi haldézati csatlakozdvezetékre vagy egyedi készllékvezetékre kell
kicserélni, amely a gyarténal vagy vev@8szolgalatanal kaphato.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készilék nem hit, a A kiallitasi mod be van kapcsolva.

kijelzGk és a vilagitas 1. Kapcsolja ki a késziléket. = Oldal 45
vilagitanak. 2. Varjon 2 percig.

3. Kapcsolja be Ujra a késziléket. = Oldal 44
4

. Varjon 1 percig majd tartsa lenyomva a(z) super
cool gombot, amig 4 akusztikus jelzés fel nem
hangzik.

5. Kis id6é mulva ellenérizze a készllék hlitését.
A LED-vilagitas nem Kulénbdzd okok lehetségesek.
mUkadik. » Hivja a vev@szolgalatot.
A vevdszolgalat szamat a mellékelt vev8szolgalati
jegyzékben talalja.

A h(t6gép egyre A készuléket gyakran kinyitottak.

gyakrabban és hosz- » A készllékajtét ne nyissa ki feleslegesen.
szabb idére kapcsol

b A ks szell6z8nyilasok le vannak takarva.
e. Ny : L . P
» Tavoitsa el az akadalyokat a kuls8 szell§zényilasok-
rol.

Nem hiba. A modern h(it6égépek gyakrabban kapcsol-
nak be és kilonbozé teljesitményfokozatokkal rendel-
keznek a hatékonyabb h(ités érdekében.

» Tavoitsa el az akadalyokat a kilsé szell§z8nyilasok-
rol.

» A készlléket f(itétestektdl, tlzhelytdl és mas héfor-
rastdl a lehetd legtavolabb helyezze el. A készllé-
ket ne érje hosszabb ideig kozvetlen napfény.

» A készllék ajtajat csak a lehetd legrévidebb idére
nyissa ki.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A hitégép egyre
gyakrabban és hosz-
szabb idére kapcsol
be.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szdr
hitse le.

A h(itétér hatoldalan
fagyréteg képzadik.

Nem hiba. A modern hiit6égépek gondoskodnak a hi-

t6tér egyenletesebb hémérsékletérdl. A hitétar hatfala

rendszeresen automatikusan leolvasztasra kerul.

» A készllék ajtajat csak a lehetd legrévidebb idére
nyissa Ki.

» Az élelmiszereket Iégmentesen csomagolja be vagy
fedje le.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szor
hiitse le.

» Az élelmiszerek kdzott és a belsé falak felé mindig
hagyjon egy kis helyet.

Figyelmeztet§ hangjel-
zés hallatszik, villog a
beallitott hémérséklet
(h(it6étér) és a "alarm
off".

A h(it6tér ajtaja nyitva van.
» Csukja be a h(itétér ajtajat.

Figyelmeztetd hangjel-
zés hallatszik, villog a
beallitott hémérséklet
(fagyasztotér) és a
"alarm off",

Kil6nb6z8 okok lehetségesek.
» Nyomja meg az alarm off gombot.
v A riasztas kikapcsol.

A fagyasztotér ajtaja nyitva van.
» Csukja be a fagyasztotér ajtajat.

A klls6 szell§zényilasok le vannak takarva.
» Tavoitsa el az akadalyokat a kiilsé szell6z&nyilasok-
rol.

Nagyobb mennyiségl friss élelmiszert helyeztek be.
» Ne Iépje tul a fagyasztasi kapacitast.
— "Fagyasztdsi teljesitmény", Oldal 48

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

Kalonb6z8 okok lehetségesek.

1. Kapcsolja ki a késziléket. = Oldal 45

2. Kapcsolja be Ujra a késziléket kb. 5 perc elteltével.
- Oldal 44

- Ha a hémérséklet tul magas, akkor néhany déra
mulva ellendrizze Ujra a h6mérsékletet.

- Ha a hémérséklet tul alacsony, akkor masnap el-
len@rizze Ujra a hémérsékletet.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A hitétér alja nedves.

Az olvadékviz-csatorna vagy a leeresztényilas eldu-

gult.

» Tisztitsa meg az olvadékviz-csatornat és a leeresz-
tényilast. —» Oldal 51

A készilék morog,
bugyborékol, zug, gur-
gulazik, kattog vagy
recseg.

Nem hiba. Egy motor jar, pl. hitaggregat, ventilator.
H{t6kdzeg folyik at a csdveken. A motor, a kapcsoldk
vagy a magnesszelepek be- vagy kikapcsolnak. Auto-
matikus leolvasztas torténik.

Nincs tennivalo.

A készUlék zajokat bo-
csat ki.

A felszerelés elemei billegnek vagy megszorulnak.
» Ellendrizze a felszerelés kivehetd elemeit, és eset-
leg tegye be 6ket Ujra.

A palackok vagy az edények dsszeérnek.
» A palackokat vagy edényeket kissé tolja el egymas-
tol.

A Szuperer@s fagyasztas be van kapcsolva.
Nincs tennivalo.
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14.1 Aramkimaradas

Aramkimaradés esetén csdkken a
hémérséklet a készilékben, igy a fa-
gyasztott élelmiszerek eltarthatdsagi
ideje és mindsége is romlik.
Készllékéhez tartozd weboldalunkon
megtaldlja a fagyasztott aruk tarolasi
idejét lzemzavar esetén.

Megjegyzések
m A késziléket aramkimaradas ese-
tén lehetbleg ritkan nyissa ki, és ne
helyezzen bele tovabbi élelmiszere-
ket.
®m Az aramkimaradas elmultaval
azonnal ellendrizze az élelmiszerek
mindségét.
— Az 5 °C-nal magasabb hémér-
sékletl élelmiszereket dobja Ki.
— A kissé kiolvadt fagyasztott élel-
miszereket f6zze vagy slsse
meg, és vagy fogyassza el, vagy
fagyassza le készen Ujra.

14.2 Késziilék ontesztjének
elvégzése

Késziléke készulékonteszt-funkcidval
rendelkezik, amely megjeleniti a hiba-
kat, hogy a vev(@szolgalat elharithas-
sa azokat.

1. Kapcsolja ki a készlléket.

— Oldal 45

2. Valassza le a késziléket a halozat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. 5 perc elteltével csatlakoztassa a
készlléket az elektromos haldzat-
ra. ~ Oldal 42

4. Kapcsolja be a késziléket.

— Oldal 44
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. A készulék bekapcsolasat kovetd
egy percen belil tartsa 3-5 ma-
sodpercig lenyomva a(z) super
cool elemet, amig egy hangjelzés
nem hallhato.

v A gép Onteszteld programja akkor
indul el, ha a h6dmérséklet-kijelzék
egymas utan felvillannak.

v Ha a készilék dntesztje utan 2
hangjelzés hallhatd és a hémér-
séklet-kijelz6 a beallitott h6mérsék-
letet mutatja, készlléke hémérsék-
let-érzékeldi rendben vannak. A ké-
szulék visszaall normal tzemre.

v Ha a késziilék ontesztiének befeje-
z8dése utan 5 akusztikus jelzés
hallatszik, és a hédmérséklet-kijelzd
LED-jei eltér§ fényerdvel vilagita-
nak, értesitse a vevdszolgalatot. A
LED-ek utmutatast nyujtanak a ve-
vészolgalat szamara a fennalld za-
varral kapcsolatban.

6. Nyomja meg a(z) "super cool" ele-
met, hogy a készllék visszaalljon
normal tzemre.

v A Szuperer8s hlités be van kap-
csolva és a "super cool" vilagit.

7. Kapcsolja ki kdvetkezbt: Szuper-

erGs hités. — Oldal 45

Allitsa be a hédmérsékletet.

— Oldal 45

©

15 Tarolas és artalmatla-
nitas

15.1 A késziilék tizemen kiviil
helyezése

1. Kapcsolja ki a készUlléket.
- Oldal 45

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.



Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

4, Tisztitsa meg a készuléket.
— Oldal 50

5. A bels§ tér szell6zésének biztosita-
sara hagyja nyitva a készuléket.

15.2 A régi készilék artalmat-
lanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak
kdszbnhetBen az értékes nyersanya-
gok ujra felhasznalhatok.

/A FIGYELMEZTETES

Egészségkarosodas veszélye!

A gyermekek bezarhatjadk magukat a

késziilékbe és életveszélybe kerllhet-

nek.

» A polcokat, tartokat ne vegye ki a
készulékbdl, hogy a gyermekeknek
megnehezitse a bemaszast.

» Gyermekeket ne engedjen az el-
hasznalodott készllék kozelébe.

A\ FIGYELMEZTETES

Tlzveszély!

A csovek sériilése esetén gyulékony

h(it6kdzeg és egészségre karos ga-

zok léphetnek ki, illetve gyulladhatnak

meg.

» Ne rongalja meg a h(it6kdzegkodr
csOveit és a szigetelést.

1. Huzza ki a haldzati csatlakozoveze-
ték dugojat.

2. Vagja el a haldézati csatlakozdveze-
téket.

3. Kérnyezetkiméld mddon artalmatla-
nittassa a készlléket.

Az aktualis artalmatlanitasi lehetd-
ségekrél a szakkereskeddénél, ill. a
telepulési kdzigazgatasnal vagy
onkormanyzatnal tajékozodhat.
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Ez a készllék az elhasz-
nalt villamossagi és
elektronikai készllékek-
rél szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld je-
I6lést kapott.

Ez az iranyelv a mar
nem hasznalt késziulékek
visszavételének és hasz-
nositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hata-
rozza meg.

B

16 Vevészolgalat

A megfelel§ kérnyezetbarat tervezés-
rél szolo rendelet szerint a mikodés
szempontjabdl relevans eredeti pdtal-
katrészeket készilékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben valé forgalom-
ba hozatalatol szamitva legalabb 10
évig beszerezheti vevészolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vev@szolgalat tevé-
kenysége a gyartd helyben érvényes
garancialis feltételeinek keretében in-
gyenes. A garancia minimalis id&tar-
tama (a gyartd altal maganfogyasz-
toknak nyujtott garancia) az Eurdpai
Gazdasagi Térségben 2 év az érvé-
nyes helyi garancialis feltételeknek
megfelel6en. A garancidlis feltételek
nem érintik az Ont a helyi torvények
szerint megilleté egyéb jogokat vagy
igényeket.

Az On orszagaban érvényes garan-
ciaidérél és garancialis feltételekrdl
vevészolgalatunktol, kereskedgjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet rész-
letes informaciokat.

Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa
kéznél készlléke termékszamat (E-
Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megta-
lalja a vev@szolgalatok mellékelt jegy-
zékében vagy a weboldalunkon.
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16.1 Termékszam (E-Nr.) és
gyartasi szam (FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi
szamot (FD) a készilék tipustablajan
talalja.

- Abra K1/ A

Készlléke adatait és a vevészolgalat
telefonszamat gyorsan megtaldlja, ha
feljegyzi maganak az adatokat.

17 Miszaki adatok

A hit6kozeg, a hasznos térfogat és
tovabbi miszaki adatok az adattab-
lan talalhatok.

- Abra I/

Ez a termék E energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz. A fény-
forras potalkatrészként rendelkezésre
all, és csak megfeleléen képzett
szakszemélyzet cserélheti ki.

Ez a termék tartalmaz egy masodik,
G energiahatékonysagi osztalyu fény-
forrast. A fényforras potalkatrészként
rendelkezésre all, és csak megfelels-
en képzett szakszemélyzet cserélheti
Ki.

A modellre vonatkozé tovabbi infor-
maciok az interneten a https://
eprel.ec.europa.eu/’ cimen talalha-
tok. Ez az internetcim az Eurdpai
Unid hivatalos termékadatbankjara,
az EPREL-re mutat. Kérjuk, ott kdves-
se a modellkereséshez megjelend
utasitasokat. A modell azonositéja az
adattablan talalhato termékszam (E-
Nr.) perjel el6tti része. Masik megol-
dasként a modellazonositot megtalal-
ja az EU-energiacimke elsé soraban
is.

' Csak az Eurdpai Gazdasagi Térség orszdgai szamara érvényes
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